% Roman Catholic Church %
San Pedro Iglesia Catélica Romana

A Parish of the Diocese of Columbus / Una parroquia de la Diécesis de Columbus

JUNE 6, 2021
SOLEMNITY OF THE MosT HoLY
Bobpy AND BLOOD OF CHRIST

I WILL TAKE THE CUP OF SALVATION,

AND CALL ON THE NAME OF THE LORD.
PSALM 116

6 DE JUNO DE 2021
SOLEMNIDAD DEL SANTISIMO
CUERPO Y SANGRE DE CRISTO

ALZARE LA COPA DE LA SALVACION

E INVOCARE EL NOMBRE DEL SENOR
PSALM 116

MASS TIMES / HORARIOS DE MISA

Masses in English unless otherwise noted
Misas en inglés a menos que se indique lo contrario

Daily Mass / Misa diaria

Monday-Friday / JUnes-viernes...............cencncnininisiossennescsiesinians 8:30 a.m.
Special Masses / Misas Especial

First Saturday Mass / Misa del primer s4bado...............cceeveneninineennncs 9:00 a.m.
First Sundays Swahili Mass / Swahili misa del primer domingo................ 2:00 p.m.
Sunday Mass / Misas dominicales

Vigil Saturday, no incense / vigilia el sdbado, sin incienso...................... 5:00 p.m.
Sunday in English / domingo en inglés..............cccovvuvunnne. 9:00 a.m. & 11:00 a.m.
Sunday in Spanish / domingo en espamnol..............cveeveeeeveneninierennes 5:00 p.m.
ADORATION / ADORACION

Holy Hour Tuesdays / Hora Santa [os Martes ..............coccvcneernicunencnnee 6:00 p.m.
First Saturdays after Mass / Primeros sdabados después de la misa............. 9:30 a.m.

After Daily Mass, Mon-Fri / Después de la Misa Diaria, Lun-Vierfi.............o.....
9:00 a.m.-4:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONES

Heard in English and Spanish except Friday
Se escuchan en inglés y espariol excepto viernes

Saturdays and Sundays / Los sdbados y domingos ...................c.c....... 4:00 p.m.
Tuesdays during Adoration / Martes durante la Adoracion.............. 6:00 p.m.
After Daily Mass / Después de la Misa diaria...................................... 9:00 a.m.

Rev. / Reverendo Chris Tuttle, Pastor
ext. 113 « fathertuttle@stpetercolumbus.com

Rev. / Reverendo Mike Hartge, Vice Chancellor / Vicecanciller
(In Residence at Saint Peter / Residencia en San Pedro)

Rev. / Reverendo Ervens Mengelle

Vice Rector, School of Theology Pontifical College Josephinum
Vicerrector, Escuela de Teologia del Pontificio Colegio Josephinum
(Weekend Assistant / Auxiliar los fines de semana)

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Phil Paulucci, Deacon / Didcono

ext. 110 « philpaulucci@gmail.com

Rev. Mr. / Reverendo Sr. Hector Raymond, Deacon / Didcono

ext. 109 « HRaymond@stpetercolumbus.com

6899 Smoky Row Road, Columbus, Ohio 43235 « Fax 614-889-6612
Parish Office / Oficina parroquial « 614-889-2221 « PSR Oftice / Oficina de PSR 614-889-1407

www.stpetercolumbus.com

Livestream Mass on Facebook at / La misa se transmite en vivo en Facebook: www.facebook.com/stpetercolumbus/

For Sacramental Emergencies call 614-889-2221 and follow prompts.
Para emergencias sacramentales, llame al 614-889-2221 y siga las indicaciones

The Virgin Adoring the Host, Jean-Auguste Dominique Ingres (1864)



St. %etefz ‘Roman C atholic Church

Mass Intentions June 7-13, 2021

Intenciones de la Misa 7-13 de Junio, 2021

Monday/Lunes — Weekday/Dia laborable

8:30 a.m. + Jane Hanlon
Tuesday/Martes — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. Intentions of Maura and Kareem

Wednesday/Miércoles — Saint Ephrem, Deacon and Doctor of the Church/San Efiirem, Diacano y Doctor de la Iglesia

8:30 a.m. + Vito and Rose Fortunato
Thursday/Jueves — Weekday/Dia laborable
8:30 a.m. 1 Irene Goedde
Friday/Viernes — The Most Sacred Heart of Jesus/El Sagrado Corazén de Jesiis
8:30 a.m. + Marian Frentz
Sunday/Domingo — Eleventh Sunday in Ordinary Time/Undécimo Domingo del Tiempo Ordinario
5:00 p.m. St. Peter Parishioners/Los feligreses de san Pedro.
9:00 a.m. 1 Deceased members of the Raymond and Lievense Families
11:00 a.m. + Les Radwany
5:00 p.m. (Spanish) T Leonarda Garcia & Ofelia Nieves Garcia

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Sunday/Domingo Ex 24:3-8, Ps 116:12-13, 15-18; Heb 9:11-15; Mk 14:12-16, 22-26
Monday/Lunes 2 Cor 1:1-7; Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9; Mt 5:1-12

Tuesday/Martes 2 Cor 1:18-22; Ps 119: 129, 130, 131, 132, 133, 135; Mt 5:13-16
Wednesday/Miércoles 2 Cor 3:4-11; Ps 99:5,6,7,8,9; Mt 5:17-19

Thursday/Jueves 2 Cor 3:15—4:1, 3-6; Ps 85:9ab and 10, 11-12, 13-14; Mt 5:20-26
Friday/Viernes Hos 11:1, 3-4, 8¢-9; Is 12:2-3, 4, 5-6; Eph 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37
Saturday/Sabado 2 Cor 5:14-21; Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12; Lk 2:41-51
Sunday/Domingo Ez 17:22-24; Ps 92:2-3, 13-14, 15-16; 2 Cor 5:6-10; Mk 4:26-34

This Week’s Collection/Coleccién de esta semana

Week of May 23, 2021/Semana del 23 de Mayo de 2021

Envelopes/Sobres $ 1,513.00
Loose checks/Cheques sueltos $ 5,203.72
Loose cash/Dinero suelto $ 788.00
TOTAL COLLECTION/TOTAL DE LA COLECTA $ 7,504.72
FEAST DAY COLLECTION/COLECTA DEL DIA FESTIVO — Pentecost/Pentecostés $ 2,525.00

OFFICE HOURS: 9:00 a.m.-3:00 p.m., Monday-Thursday/ HORARIO DE OFICINA: 9 am-3pm Lun.-Jue.




Dune 6, 2021, The /Nost Holy ISody and ISlood of Chirst
6 de Juni de 2021, Sl Santisimo C uerpo y Sangre de Cristo

WE HAVE SPANISH SPEAKERS in the Office Monday — Thursday from 9:00 a.m. to 3:00 p.m., and on Sundays from 1:00 p.m.
to 4:00 p.m. to assist the Hispanic community with any matter related to the office or PSR.

TENEMOS HABLANTES DE ESPANOL en la oficina los lunes a jueves de 9 a.m. a 3 p.m., y domingos de 1 p.m. a 4 p.m. para
asistir a la comunidad hispana con cualquier asunto relacionado con la oficina o PSR.

Parish Activities/Actividades Parroquiales

MASS TO CLOSE ST. PETER PARISH 50TH ANNIVERSARY, JUNE 28. St. Peter Parish invites
you to join us for Mass to close the 50th Anniversary of the Parish at this location. Bishop Brennan will be
the celebrant for the Vigil Mass of the Solemnity of Saints Peter and Paul. 7:00 p.m. Monday, June 28,
2021.

MISA PARA CLAUSURAR EL 50 ANIVERSARIO DE LA PARROQUIA DE SAN PEDRO EL 28 DE
JUNIO. La Parroquia de San Pedro le invita a acompaniarnos a misa para cerrar el 50 aniversario de la
Parroquia en esta ubicacion. El obispo Brennan sera el celebrante de la misa de vigilia de la solemnidad
de los santos Pedro y Pablo el Lunes 28 de junio de 2021 a las 7:00 p.m.

2021 GRADUATING SENIOR RECOGNITION AND BLESSING: All graduating high-school seniors are
invited to participate, along with their family members, on Saturday, July 31st 5:00 p.m. Mass. Seniors will
receive a blessing from Father Tuttle and gift from the Knights of Columbus during Mass. Please RSVP to:
hollyjo.monnier@gmail.com by July 23rd, include a senior picture and a few sentences with the following
information: name of senior, school, future plans after graduation and current activities. Thank you, we look
forward to honoring our seniors.

RECONOCIMIENTO Y BENDICION DE LOS ALUMNOS GRADUADOS EN 2021: Todos los estudiantes de iiltimo afio de
secundaria graduados estan invitados a participar, junto con sus familiares, el sabado 31 de julio a la misa de las 5:00 p.m.. Los
estudiantes recibirdn una bendicion del Padre Tuttle y un regalo de los caballeros de Colon durante la misa. Por favor RSVP
a: hollyjo.monnier@gmail.com antes del 23 de julio, incluya una foto de su senior y unas frases con la siguiente informacion:
nombre del estudiante, escuela, planes futuros después de la graduacion y actividades actuales. Gracias, esperamos honrar a
nuestros estudiantes.

BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by Monday,
12:00 noon, 14 days prior to publication to jbiesecker@stpetercolumbus.com.

ARTICULOS DEL BOLETIN: Si desea tener articulos considerados para el boletin, envielos por escrito antes del
lunes a las 12:00 del mediodia, 14 dias antes de la publicacion a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips, Business Manager/..............cccccce..... ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
Gerente de negocios
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento .................cccceueecuenesienieneseeiesiesiessesesieseessenienns ext. 119
Jennifer Biesecker, Parish Secretary/Secretaria de la parroquia........................ ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Elizabeth Rodgers, Finance/PSR Secretary/Secretaria de finanzas/PSR................ ext. 101, erodgers@stpetercolumbus.com
Debbie Brennan, Director of Music/Directora de musica ................cccecevceeeveeenennnn. 747-1361, dbrenna9275@gmail.com
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de JOVENEs .............cc.cccccovcvaveceeninnnsn. ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrolly................... ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com
Marta Quinones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ ................... ext 104, mquinones@stpetercolumbus.com

Asistente Pastoral de la comunidad hispana

Jeff Brown, Director of R.C.I.A./Director de R.C.LA. ..........c.cccooeeircinesecisineneeeisenieienens RCIA@stpetercolumbus.com




SCHEDULE NOW FOR YOUR PHOTO SESSION! We need your participation for the new
Parish Directory. There are no sitting fees and each photographed family will receive a free 8 x
10. Parish members will also receive a free church directory.

Photo dates are scheduled for: June 11, 12, 24, 25, 26, and July 14 and 15.

Do not wait, make your appointment now! There are three ways you can sign up:

1. Online: Only Monday through Friday at www.ucdir.com, using church code: 0h2448 with password: photos

2. By phone: sign up by calling 1-888-742-5823

3. In person: see one of our volunteers in the gathering space after Mass on upcoming weekends.

Due to the ongoing COVID pandemic, social distancing and safety protocols will be in place for your photo session.
/PROGRAME AHORA SU SESION DE FOTOS! Necesitamos su participacion para el nuevo directorio parroquial.
No hay cuotas de sesion y cada familia fotografiada recibira un 8 x 10. Los miembros de la parroquia también
recibiran un directorio de la iglesia gratis.

Las fechas de las fotos estan programadas para: 11, 12, 24, 25, 26 de junio y 14y 15 de julio.

jNo esperes mas, haz tu cita ahora!
Hay tres formas de registrarse:

1. En linea: de lunes a viernes en www.ucdir.com, usando el codigo de la iglesia: oh2448 con contrasenia: photos
2. Por teléfono: registrese llamando al 1-888-742-5823

3. En persona: vea a uno de nuestros voluntarios en el espacio de reunion después de la misa los proximos fines de
semana.

Debido a la pandemia de COVID en curso, se implementardn protocolos de distanciamiento social y seguridad para
su sesion de fotos.

Parish School Of Religion/Escuela De Religiéon Parroquial

PSR OFFICE/OFICINA DE PSR

PSR REGISTRATION FOR 2021-2022 SCHOOL YEAR IS NOW OPEN for all grade levels.
Registration materials and payment options are AVAILABLE ONLINE
Registrations must be received by August 15

To Register:
¢ Go to: www.stpetercolumbus.com
e Click: Faith Formation, Parish School of Religion, then Registration

e Download:
o Family Registration Form (one per family)
o Student Registration/Emergency Medical Form for each child
o Volunteer Form
o 2021-2022 Parent Student Policy Handbook

e Complete all required forms and return them to the PSR Office with full tuition payment
o For your convenience you may complete the fillable form online, save, and email it to erodgers@
stpetercolumbus.com, mail it to the PSR Office, or bring it to the PSR Office Monday-Thursday, from 9:00
a.m. to 3:00 p.m.
o No “pictures” of registration forms will be accepted.
o Incomplete Registration Forms will not be accepted.

e To pay online: Click: Faith Direct, One Time Gift (on the Home Page).
o Email your receipt to erodgers@stpetercolumbus.com

e Ifyour child is new to St. Peter Parish School of Religion and was not Baptized at St. Peter Parish:
o A copy of each child’s Baptismal Certificate must accompany your Registration Forms!
Please contact Elizabeth at 889-1407 or erodgers@stpetercolumbus.com if you have any questions.

DEADLINE FOR REGISTRATION IS AUGUST 15




LAS REGISTRACIONES DE PSR para el aiio ESCOLAR 2021-2022 ya esta ABIERTO para todos los
niveles de grado. Los materiales de registro y las opciones de pago ESTAN DISPONIBLES EN LINEA.
Las registraciones deben ser recibidas antes del 15 de agosto
Para registrarse:
o Ir a: www.stpetercolumbus.com
e clic Lea: Formacion de la fe, Escuela Parroquial de Religion y luego Registro
* descargar:
o Formulario de registro familiar (uno por familia)
o Formulario de registracion/emergencia medica por cada nifio
o Formulario de Voluntariado
o Manual de politica estudiantil para padres 2021-2022

o Complete todos los formularios requeridos y devuélvalos a la Oficina del PSR con el pago completo de la
matricula
o Para su comodidad puede completar el formulario rellenable en linea, guardarlo y enviarlo por correo
electronico a erodgers@stpetercolumbus.com,enviarlo por correo a la Oficina psr, o llevarlo a la oficina
de PSR de lunes a jueves, de 9:00 a.m. a 3:00 p.m.. No se aceptaran "fotos" de formularios de registro.
o No se aceptaran formularios de registro incompletos .

e Para pagar en linea: Haga clic en: Faith Direct, One Time Gift (en la pagina de inicio).
o Envie su recibo por correo electronico a erodgers@stpetercolumbus.com

*  Sisu hijo es nuevo en la Escuela Parroquial de Religion de San Pedro y no fue bautizado en la Parroquia de
San Pedro:
o ;Una copia del Certificado Bautismal de cada nifio debe acompaiiar sus Formularios de Registro!

Comuniquese con Elizabeth al 889-1407 o erodgers@stpetercolumbus.com si tiene alguna pregunta.
LA FECHA LIMITE PARA EL REGISTRO ES EL 1 DE AGOSTO

SHARE YOUR CATHOLIC FAITH!
TEACHERS & CLASSROOM AIDES NEEDED FOR GRADES 1-8

ELEMENTARY/MIDDLE SCHOOL/BRIDGES PROGRAMS
Mondays: 6:15 p.m.-7:30 p.m. or
Wednesdays: 6:15 p.m.-7:30 p.m.

WEEKLY COMMITMENT (Late September through early May)
*  Teachers receive free tuition for their children
e Aides pay only a $30 book fee per child.

For additional information, please contact Elizabeth Rodgers:
(615) 889-1407 or erodgers@stpetercolumbus.com




JCOMPARTE TU FE CATOLICA!
MAESTRAS(OS) YAYUDANTES SE NECESITAN PARA LOS GRADOS 1 AL 8
PROGRAMAS DE ELEMENTAL/INTERMEDIA/PUENTES
Lunes: 6:15 p.m.-7:30 p.m. o
Wednesdays: 6:15 p.m.-7:30 p.m.

COMPROMISO SEMANAL (Mediados de septiembre hasta principios de mayo)
* Maestros(as) reciben matricula gratis para sus hijos(as)
eAyudante solo paga el costo del libre de$30 por niiio(a).

For additional information, please contact Elizabeth Rodgers
(615) 889-1407 or erodgers@stpetercolumbus.com Nota: Maestros(as) y ayudantes bilingiies

ST. PETER YOUTH MINISTRY/MINISTERIO DE JOVENES DE SAN PEDRO

SUMMER YOUTH GROUP MEETINGS WILL BE HELD ON TUESDAY EVENINGS: JUNE 8TH AND JULY 13TH:
What will we do?!! Join us for open gym, fun outdoor games, snacks and faith-filled discussion. Let’s build our youth community
at St. Peter! Teens can also attend Eucharistic Adoration (parents and siblings welcomed!) from 6:00-7:00 p.m. in Church. Youth
Group will follow directly afterwards in the McEwan Center from 7:00-8:30 p.m. Teens can be entering 7th grade to 12th grade.

LAS REUNIONES DE GRUPO DE JOVENES EN VERANO SE LLEVARAN A CABO LOS MARTES POR LA NOCHE:
8 DE JUNIO Y 13 DE JULIO: ;Qué haremos? Acompanianos al gimnasio abierto, divertidos juegos al aire libre, aperitivos y
una discusion llena de fe. Construyamos nuestra comunidad juvenil en San Pedro! Los adolescentes también pueden asistir a la
Adoracion Eucaristica (jpadres y hermanos son bienvenidos!) de 6:00-7:00 PM. en la Iglesia. Después seguiremos directamente
con el grupo de jovenes en el Centro McEwan de 7:00-8:30 p.m. Adolescentes pueden ser aquellos que estan ingresando de 7°
grado al 12° grado.

Diocesan and Universal Church Activities/

Actividades de la Iglesia Diocesana y Universal

SMOKY ROW BRETHREN CHURCH YARD SALE: Smoky Row Brethren Church is having a yard sale June 18 from 9:00
a.m.-4:00 p.m. and June 19 from 7:00 a.m.-12:00 p.m. They need items like clothing, tools, bikes. Please no big items!

You can drop-off items on June 10, 11:00 a.m.-6:00 p.m.. or June 12, 7:00 a.m.-10:00 a.m. If you have any questions, please call
the office: (614) 889-2221

LA IGLESIA SMOKY ROW BRETHREN TENDRA UNA VENTA DE PATIO: La iglesia Smoky Row Brethren tendrd una
venta de patio el 18 de junio de 9:00 a.m.-4:00 p.m. y el 19 de junio de 7:00 a.m.-12:00 p.m. Necesitan articulos como ropa,
herramientas, bicicletas. Por favor, articulos no muy grandes! Puede dejar los articulos el 10 de junio, de 11:00 a 18:00 horas. o
12 de junio, de 7:00 a 10:00 a.m. Si tiene alguna pregunta, llame a la oficina al: (614) 8§89-2221

URGE PHARMACEUTICAL COMPANIES TO STOP USING ABORTION-DERIVED CELL LINES: The Vatican urges
everyone concerned for the sanctity of life to protest the use of abortion-derived cell lines and advocate for the development
of vaccines with no connection to abortion. To make it easier to take this action, the USCCB has provided sample letters to
pharmaceutical companies that are using abortion-derived cell lines to produce and/or test vaccines. The letters can be downloaded
at https://www.usccb.org/resources/letters-pharmaceutical-companies

RECOMIENDA A LAS COMPANIAS FARMACEUTICAS A DEJAR DE USAR LINEAS CELULARES DERIVADAS DEL
ABORTO: El Vaticano recomienda a todos los interesados por la santidad de la vida a protestar por el uso de lineas celulares
derivadas del aborto y abogar por el desarrollo de vacunas sin conexion con el aborto. Para facilitar la adopcion de esta medida,
la USCCB ha proporcionado ejemplos de cartas a empresas farmacéuticas que utilizan lineas celulares derivadas del aborto para
produciry/o probar vacunas. Las cartas se pueden descargar en https://www.uscch.org/resources/letters-pharmaceutical-companies.



* BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after
the 11:00 a.m. Mass on the third Sunday of the month. There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:15 p.m.
Parents must preregister. There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Monday of Every Month at 6:30 p.m. Parents must preregister. Call
614-889-2221, ext. 100 to register.

BAUTISMO: los bautizos son programados regularmente (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2)

En espariol después de las 11:00 a.m. Misa el tercer domingo de cada mes. Hay una clase pre-bautismal (en inglés) el tercer martes de cada
mes a las 7:15 p.m. Los padres deben preinscribirse. Hay una clase pre-bautismal (en esparniol) el ultimo lunes de cada mes a las 6:30 p.m. Los
padres deben preinscribirse. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse.

« MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the
marriage can set the date.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o didconos al menos seis meses antes de su boda
anticipada. Se requiere la participacion en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diacono que presenciara el matrimonio puede
fijar la fecha.

+  MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive

the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit.
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited
by the priest.
MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si esta programado para ser hospitalizado, llame antes de su admision o comuniquese con el sacerdote
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para
que los sacerdotes y los diaconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes.
Notifique a la parroquia si alguien esta confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

* PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 5:00 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.
MEMBRESIA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 5:00 p.m., pasen por el Centro
de bienvenida después de la misa.

* RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiflones at mquinones(@
stpetercolumbus.com.

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARAADULTOS (RICA): Las clases se imparten aqui desde el otoiio hasta la primavera los jueves por
la noche. Para clases de inglés, comuniquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de espaiiol, comuniquese con Marta
Quiriones al mquinones@stpetercolumbus.com.

+ QUINCEANERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceafieras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office
after verification that all requirements are met.

QUINCEANERA: Las jovenes que quieran celebrar su quinceaiiera deben asistir a un Retiro de Sabado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sabado
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebracion serd confirmada
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.

Please Patronize Our Advertisers. To Place An Ad, Please Call Dee Printing at 614-777-8700.
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SALES - RENTALS - SERVICE

Quality Outdoor
Power Equipment
Located in Powell,
Sunbury and Marysville

Wet Basement or Crawl Space?

For a Free,
No Obligation, Evaluation
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Columbus-Lancaster bobboyd.com

Family owned & operated for 50 YEARS!
Bobby Dawes ¢ Bill Dawes * Mary Beth Culbertson
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Call 614-792-2027 or
Independent & 8 1.g00.563-BDRY (2379)
Assisted Ltvmg The only permanent...
7780 Olentangy River Rd. 4 “Once & Forever Solution”
Columbus, Ohio 43235 Michael J. Roggow
614-886-2818 CELEBRATING
www.thebristolseniorliving.com 60 YEARS IN BUSINESS

Our bulletin is printed at no cost to the parish.
Our advertisers cover all expenses.

We thank them and encourage you
to support their businesses.
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Gas - Oil - Electric « Heat Pumps < Humidifiers
1296 Dublin Road www.favret.com 614-488-5211

FAVRE

Robert Getz, Parishioner
614-290-4713

More than just a cleaning company.

The Trusted Name
in Plumbing Repairs
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“HOUSE OF ﬁ
WATER HEATERS”
TO ADVERTISE HERE,
oI CALL DEE PRINTING AT

OH Lic. #25971/Senior Savings

1-800-292-9020

choedinger

Funeral & Cremation Service

6699 N. High Street, Worthington ¢ (614) 848-6699
Schoedinger.com

g EXpP O




Rutherford Funeral Homes
and Crematories “There is a Difference” .
Powell Chapel Worthington Chapel Bri g ht

KATHY
HOLCOMBE
A . MEMBER CBR

ealtors 25 MILLION
614-792-1471 614-885-4006 DENTAL 0‘;'15:1;&?2;72;02233 DOLLAR CLUB
Pre-Need Funeral Planning Available * Same-Day Emergencies Welcome ~ * Botox kathy,holmmi,e@hmeauors,mm PARISHIONER
www.rutherfordfuneralhomes.com * Same-Day Porcelain Crowns * Implant Dentistry www.herkathy.com 2

*Wisdom Teeth Extractions * Family Dental Practice
HEARING SYSTEMS Powell Road F O RT N E R
“/ ?/A?’ & AUDIOLOGY, INC @ |presidential pray. =i : W
Hearing Tests & Hearing Aids E . eupho ,Stery UStOm urniture
Lo E |- Hameton Dr. Dr. Cheung, ' Made in Columbus Since 1929
Theresa Shevetz 3837 Attucks Dr., Powell 3 Hospital Trained Dentist, 0SU Graduate \
Doctor of Audiology www.echohearing.com 614-457-5848 WWW.FORTNERINC.COM
3 : INSURANCE SOLUTIONS THAT WORK!
Sa]:mt‘er;lllrlrFlorISt M A Ry KAy A Auto, Home, Business, Life, Health, Medicare
. Long-term Care and Annuitie: .
All Occasions & CGFO'Y“ Gasiorek, Uns)Zfer:;nou:r;;Jr cZ:Z:;Ze? Wgoﬁhlngton
Countywide Delivery Parishioner Frgg}ce Call us or email us today for an insurance check-up. OPHTHALMOLOGY
i _ 5 » Phone: 614.888.8124 Trent D. Albright, M.D.
7370 Sawmill Road 6 ] 4 k799 24] 6 K Email: larry@franceins.com, scott@franceins.com ¢ rafferty @gmail.com 89 E. Wilson Bridge Rd. 614-885-8833
6 1 4'798'0063 www.marykay.com/cgasiore www.franceins.com ¢ 5921 N. High Street, Worthington, OH 43085 Worthington, Ohio www.worthingtoneye.com
UAY) www.arlingtoncourtnursing.com Vol Ar = www.aviaseniorliving.com
) A ) olunteers Are Y,
B, 614-451-5677  AlwaysWelcome AL 614-451-AVIA
P o Skilled Nursing & Rehab Center 7 N by Senior Livin
. Upper Arlington, OH 43220 Upper Arlington, OH 43220
Arllngton Court admissions@arlingtoncourtnursing.com AVIA avia@aviaseniorliving.com

KERNAN INSURANCE AGENCY, INC. R|y/14nk(pmmr Choice
John Kernan, Agent e ) Marilyn O, R
614-764-0121 - 800-718-2663 toll free PA Fne Mason EILLY
614-764-0310 fax A Nnsurance ’
9932 Brewster Ln., Powell, OH 43065  —onee AT Lifetime LAwW OFFICES
jtkernan@kernaninsurance.com LIFE « BUSINESS Achievement WALWAYS LOOKING OUT FOR YOU™
Award ) N
Recipient Parishioner | 1291 WORTHINGTON WOODS BLVD. ®  P: (614) 436-6020
aterm arl( l THE MASON TEAM | WORTHINGTON, OH 43085 © WWW.OREILLYLAWYERS.COM
F Denta Dnrect_: 614-668-6043 — OUR PRACTICE AREAS -
Team: 61 4'41.0'0.? 06 com | ® GENERAL PRACTICE ~ ® REAL ESTATE LAW © BUSINESS LAW
Comprehensive care for adults and children Each office mderpende""y @ © CIVIL LITIGATION _ ® WILLS / TRUSTS / POA _ ® PROBATE LAW
[« owned & operated - FRE A RISHT( nms
+ Same-day crowns No insurance? Cereanz) WD SIS No Mog,k.noes.'
. ) ) N Fall in love with your yard again... GUARANTEED.
Implant placement Ask about our in-office ApO llo'E amlly ’ Be Mosquito Free!
+ TMJ evaluations bership pl: el
. L membersnip pian [IROPRACTIC } 5
- In-office whltenlng = DR. ADAM BLACK | M/~, SQU ITO
+ Sleep apnea appliances Jason T. Culley, DDS, FAGD {3520 Snouffer Rd. Ste 104,Cols., OH, 43235 AUTHOR

w watermarkdental.com P (614) 766-5722 © 9745 Fairway Dr, Powell, OH E:;)Lllll)(}:r?l}?ysciisro@gmail.com : »614.321.2524  »BugsBITE.com

CG’S AUTO PAINT AND BODY [/ ATLLEN Fagp "Ny Visitation is open, easy, and safe.

Foreign & Domestic Cars * Free Estimates Pharmacy

. 2245 W Dublin Granville Road, : § \ /
5431 Byers Circle Worthington, OH 43085 N |
(Between Sinclair Road & Indianola Avenue) i 614:392:0960 ) / : : l I l | I I‘
|nwonhsph§rma(ywonhmgton.com i o R / ‘

i H i - - Personal Service/Locally Owned & Operated/ \
Chris Gallagher, Parishioner 614-436-8148 Yatocly Oured : ; ST NIOR LIVING

Columbus g

/'3

‘ ‘ KNROSSELET TAX
SERVICES LLC b . 614 339 0459
ABBINGTON KEN ROSSELET Assisted Living . .
. . . Enrolled Agent | CAA | Parishioner & Memor Cal"e 2870 SnOU'H:er Road
ASS'Sted Ll‘"ng 5080 Tuttle Crossing Blvd., Suite 250 y Columbus, OH 43235

Dublin, OH 43016

y . . .
Powe" S Premlel' ASSISted lemg Have tax questions or problems, give me a call. I'm here to help 6 ] 4 76 ] 2020
3971 Bradford Court (just off Sawmill Pkwy) I follow all Covid -19 safety requirements Y o - -
. . - and video conferencing will be provided if requested. U bl?n
All-inclusive Pricing Stay save & healthy ublle ot
(614) 789-9868 (614) 389-0143 acodemy

knrosselet@columbus.rr.com 10465 Sawmill Road, Powell

AbbingtonOnline.com

Enrolled Agents are America’s Tax Experts : www.dublinmontessoriacademy.com
Dr. Anthony Lordo DDS | 42 /MAX R E / M AX ;
Keep Smiling! & + -~
P = North d -
.. Austin Goare K '
“ Owner %]
Ngf ;Zi,ls,(:f;ﬁ THE JACKSON AGENCY
: - - 614-408-3447
61 4 563 6933 \%\Jge’R\T/\/HPNUGBTuONNGRANVME RD @A"State
614-885-4754 austingoare.remax@gmail.com T
drlord 870 High St., Worthington, OH 43085
www.drlordo.com Each Office Independently Owned and Operated

Please Patronize Our Advertisers... To Place An Ad, Call 614-777-8700.



